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positivement d'abord de faire cela. Cependant, il a reconsidéré l'affaire et a dit;.
" Je le porterai à M. Hall." Il l'a porté, et M. Hall l'a certifié, et c'est toute l'his-
toire lorsqu'il a en ce chèque, M. Nelson m'a dit do le faire changer et je l'ai fait
changer aussi.

Par Sir Richard Cartwright:
Lisez cela (indiquant le compte).

Certifié correct.-H. Cinloch.
"«Approuvé.-J. R. H."
702. Je pensais que vous aviez dit que Kinloch avait refusé de le certifier ?-

Il a refusé d'abord, mais il a ensuite reconsidéré sa décision. Ensuite, j'ai fait
changer le chèque et je suis revenu, et Nelson a dit: " Je suppose que $4 suffiront
pour McCabe pour ce compte." J'ai dit: " Je n'en sais rien; c'est à votre générosité;
vous pouvez faire comme il vous plaira." Alors, il m'a donné l'argent et j'ai remis
à M. McCabe les $4.

703. Qu'avez-vous dit à MeCabe en lui donnant les $4 ?-J'ai dit: " M. Nelson,
vous envoie ceci-"

704. Pourquoi? Pour l'usage de son nom ?-Oui ; la même raison pour laquelle
il avait en $5 pour le premier.

M. McCABE (interrompant).-Je ne me rappelle pas cela.
M. PALMER.-VOtre mémoire est passablement courte. Vous vous en rappeliez.

assez bien, il y a quelque jours.

Par le colonel Denison:
705. Etes-vous dans le département maintenant ?-Non, monsieur.

Par M. Foster:
706. Voulez-vous expliquer clairement pourquoi ce second compte n'a pas été.

porté à M. Burgess ?-Je ne le sais pas, excepté que M. Nelson ne voulait pas qu'il
fut remis à M. Burgess.

707. Il ne vous a pas donné de raison ?-Non, monsieur.
Par At Bowell:

708. Mais sûrement, il doit av.oir mentionné quelque raison. Etait-ce à son propre.
nom qu'il était présenté à M. Burgess ?-Il n'a donné aucune autre raison particulière-
que ceci. Il a dit: " Je ne veux pas le troubler avec un second compte." Il tra-
vaillait au rapport annuel avec M. Ogden, ex-M.P. Il y a eu un second chèque pour
$98 dont il devait recevoir la moitié pour cela, et ainsi il a été payé réellement deux
fois. S'il a reçu $47.50 de M. Ogden, il a eu cet autre pour ne rienfaire.

Par . Sonerville:
7.09. Et cet ouvrage, s'il a été fait, a été fait durant les heures de bureau ?-Mon

ouvrage était fait après les heures, et il le révisait durant les heures de bureau.
710. Et il n'a fait aucun ouvrage pour cela ?-Excepté les. deux dimanches,

lorsque nous avons travaillé quatre ou cinq heures chacun.
Par M. Lister:

711. Voulez-vous éclaircir cette affaire d'Ogden ?-Bien, les hommes qui prépa-
rent le rapport annuel ont toujours droit à $100 pour l'ouvrage.

712. Et vous dites que pour ce montant, rien n'a été fait ?ý-Non, je dis que j'ai
travaillé à cela de concert avec Nelson. Ogden était malade dans le temps, et,
lorsqu'il est devenu mieux,-le rapport était presque tout fait.

Par M. Somerville:
713. Vous dites que cet homme Nelson n'a pas fait d'ouvrage- pour ce premier

compte daté du 27 janvier 1890, excepté pendant les heures de bureau ?-Oui, à.
l'exception des deux dimanches où je suis allé à sa maison, Nous avons travaillé
quatre ou cinq heures. J'avais les galées.

714. Oh, vous lisiez l'épreuve. Qui tenait la copie ?.-Ja tenais la copie..
45.
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